
EXPLORER XL™ SUNGLASSES - EXPLORER XL TORTOISE FRAME W/
BRONZE LENS & GOLD MIRROR

A Stylish Pair of Shades With Built-In Ballistic Protection

Magpul entered the sunglasses market with a few solid options a while back, and
the company continues to enhance its line of eye protection with the launch of the
Explorer XL sunglasses. Optimized for wearing on medium- and large-sized
faces or for people who prefer larger frames, the Magpul Explorer XL line is a
must-have for outdoor enthusiasts. Not only will the Explorer XL line protect your
eyes from UV radiation, the sunglasses are also constructed from
injection-molded TR90NZZ polymer, which provides incredible impact resistance.
These shades have been tested to MIL-PRF 32432 standards and passed with
flying colors. Both polarized and non-polarized lenses are available, and the
glasses are complete with anti-slip nose and temple pads.

Attributes

Name: EXPLORER XL TORTOISE FRAME W/ BRONZE LENS & GOLD MIRROR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100034743
Mfr. No.: MAG1148-1-204-2
Color: Tortoise
Lens Color: -
Lens Mirror: Gold
Polarized: Yes
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 840815122586
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Sicherheitshinweise für EXPLORER XL™
Sonnenbrillen

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer EXPLORER XL™ Sonnenbrillen! Diese Brillen bieten nicht nur
hervorragenden UVSchutz, sondern sind auch für ihre Stoßfestigkeit bekannt. Um sicherzustellen, dass Sie Ihre
Sonnenbrillen sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Sonnenbrillen nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zum Schutz Ihrer Augen vor
Sonnenlicht und UVStrahlung.
Überprüfen Sie die Brillen regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie die Brillen nicht,
wenn sie beschädigt sind.
Halten Sie die Brillen außerhalb der Reichweite von Kindern, um das Risiko von Verletzungen oder Schäden
zu minimieren.
Achten Sie darauf, dass die Brillen nicht in Kontakt mit scharfen Gegenständen kommen, die die Gläser
zerkratzen oder die Rahmen beschädigen könnten.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Sichtproblemen während des Tragens, entfernen Sie die Brillen sofort
und konsultieren Sie einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie die Brillen nur in den dafür vorgesehenen Umgebungen. Vermeiden Sie extreme Temperaturen,
die die Materialien beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie die Brillen nicht während Aktivitäten, bei denen ein hohes Risiko für Stöße oder Stürze
besteht, es sei denn, sie sind für solche Bedingungen ausgelegt.
Achten Sie darauf, dass die Brillen richtig sitzen, um maximalen Schutz und Komfort zu gewährleisten.
Verwenden Sie die Brillen nicht über längere Zeiträume in der Nähe von Wasser, um das Risiko von
Reflexionen und Blendung zu minimieren.

Hinweise zur Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Brillen sauber sind, bevor Sie sie tragen. Verwenden Sie ein weiches, sauberes
Tuch, um die Gläser zu reinigen.
Lagern Sie die Brillen in einem schützenden Etui, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.
Wenn Sie die Brillen abnehmen, legen Sie sie immer an einem sicheren Ort ab, um ein Herunterfallen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Um die Lebensdauer der Brillen zu verlängern, vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, wie z. B.
Reinigungsmitteln oder Parfüm.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Brillen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Brillen beschädigt sind und nicht mehr verwendet werden können, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt werden.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rücknahmeprogramme für Sonnenbrillen in Ihrer Nähe gibt, um eine
umweltfreundliche Entsorgung zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder im Falle von Fragen zu Ihrer EXPLORER XL™ Sonnenbrille, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Die EXPLORER XL™ Sonnenbrillen wurden entwickelt, um Ihnen den besten Schutz und Komfort zu bieten. Indem
Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Ihre Augen zu schützen und die Lebensdauer Ihrer
Sonnenbrillen zu verlängern. Vielen Dank, dass Sie sich für Magpul entschieden haben!
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EXPLORER XL™ SUNGLASSES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the EXPLORER XL™ SUNGLASSES. These sunglasses are designed to provide excellent
eye protection and comfort for outdoor activities. This guide contains important safety information and instructions to
ensure the safe use of your sunglasses in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the sunglasses before use for any signs of damage or defects.
Ensure that the sunglasses fit properly on your face to avoid discomfort or accidental loss.
Use the sunglasses only as intended and avoid any misuse.
Keep the sunglasses out of reach of children to prevent accidental injury or damage.
If you experience any discomfort or vision problems while using the sunglasses, discontinue use immediately
and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

UV Protection: These sunglasses provide protection against harmful UV radiation. Always wear them when
outdoors to protect your eyes.
Impact Resistance: The sunglasses are constructed from TR90NZZ polymer, offering high impact resistance.
However, avoid exposing them to extreme conditions that may cause damage.
Polarized Lenses: If your sunglasses are equipped with polarized lenses, they help reduce glare from
reflective surfaces. Ensure you understand how to use them effectively.
Nose and Temple Pads: The antislip nose and temple pads are designed for comfort. Ensure they are clean
and free from debris to maintain a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Sunglasses:

Place the sunglasses gently on your face, ensuring they rest comfortably on your nose and ears.
Adjust the position as necessary to achieve a secure fit without pressure points.

Cleaning the Sunglasses:

Use a microfiber cloth to clean the lenses. Avoid using abrasive materials that could scratch the
surface.
For stubborn dirt or smudges, use a lens cleaner specifically designed for sunglasses.

Storage:

Store your sunglasses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.
Avoid leaving them in hot or humid environments, such as a car, to prevent warping or degradation of
materials.

Disposal Instructions
When the sunglasses reach the end of their life or are no longer usable, dispose of them responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods, especially for plastic materials.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding your EXPLORER XL™ SUNGLASSES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your outdoor adventures with confidence!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Gafas de
Sol Magpul Explorer XL™

Introducción
Las gafas de sol Magpul Explorer XL™ están diseñadas para ofrecerte protección ocular mientras disfrutas de
actividades al aire libre. Este manual proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de
las gafas. Asegúrate de leerlo cuidadosamente para maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las gafas estén en buenas condiciones antes de usarlas. Verifica que no haya daños
visibles en el marco o en las lentes.
Utiliza las gafas únicamente para el propósito previsto: protección ocular en condiciones de luz solar.
Mantén las gafas fuera del alcance de los niños, a menos que estén bajo la supervisión de un adulto.
Si experimentas molestias visuales o cualquier reacción adversa al usar las gafas, retíralas inmediatamente y
consulta a un profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses las gafas para actividades que requieran una visión precisa, como conducir en condiciones de baja
visibilidad.
Evita exponer las gafas a temperaturas extremas o a sustancias químicas que puedan dañarlas.
Si se rayan las lentes, considera reemplazarlas para mantener la visibilidad y la protección adecuadas.
Las lentes polarizadas pueden afectar la visibilidad de pantallas LCD y otros dispositivos electrónicos. Ten
cuidado al usar las gafas en estas situaciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de las Gafas:

Coloca las gafas sobre tu nariz y ajusta las patillas detrás de tus orejas para un ajuste seguro y
cómodo.
Asegúrate de que las almohadillas antideslizantes estén en contacto con tu piel para evitar que las
gafas se deslicen.

Limpieza de las Lentes:

Usa un paño suave y limpio para limpiar las lentes. Evita el uso de productos químicos agresivos o
materiales abrasivos que puedan rayar las lentes.
Si es necesario, utiliza agua tibia y jabón suave para limpiar las lentes, enjuagando bien y secando con
un paño suave.

Almacenamiento:

Guarda las gafas en su estuche cuando no las uses para protegerlas de daños.
Mantén el estuche en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las gafas o estén dañadas irreparablemente, deséchalas de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos plásticos y asegúrate de seguirlas para
minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia sobre las gafas de sol Magpul Explorer XL™, consulta con el punto de
contacto de la empresa en la Unión Europea para cuestiones de seguridad.



Conclusión
Las gafas de sol Magpul Explorer XL™ ofrecen una excelente protección ocular y comodidad. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tus actividades al aire libre con confianza. Recuerda siempre
estar atento a cualquier señal de daño o mal funcionamiento y actuar en consecuencia.



Guide de sécurité des lunettes EXPLORER XL™
SUNGLASSES MAGPUL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des lunettes EXPLORER XL™ MAGPUL. Ce document a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles concernant l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux lignes
directrices de sécurité des consommateurs de l'UE.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que les lunettes sont adaptées à votre taille et à votre forme de visage avant de les utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état des lunettes pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas les lunettes à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser les lunettes dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre leur intégrité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne regardez pas directement le soleil avec les lunettes, même si elles sont polarisées.
Évitez de porter les lunettes sur le front ou sur la tête lorsque vous ne les utilisez pas, car cela peut provoquer
des dommages.
Ne nettoyez pas les verres avec des matériaux abrasifs qui pourraient rayer la surface.
Si vous ressentez une gêne ou une vision altérée en portant les lunettes, retirezles immédiatement.

Instructions d'installation et d'utilisation
Pour porter les lunettes, saisissezles par les branches et placezles délicatement sur votre nez.
Ajustez les coussinets antiglisse au niveau du nez pour un meilleur confort.
Assurezvous que les lunettes reposent confortablement sur vos tempes sans pression excessive.
Pour un nettoyage, utilisez un chiffon en microfibre doux et un nettoyant pour lunettes approprié.

Instructions d'élimination
Lorsque les lunettes sont endommagées ou ne sont plus utilisables, jetezles de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des produits en plastique.
Ne jetez pas les lunettes dans des zones non désignées pour les déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE approprié.

En suivant ces directives et précautions, vous pourrez profiter en toute sécurité de vos lunettes EXPLORER XL™
MAGPUL. Restez en sécurité et profitez de votre expérience en plein air !
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EXPLORER XL™ AURINKOLASIT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa EXPLORER XL™ aurinkolasien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit nauttia aurinkolasiesi käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti. Aurinkolasit on suunniteltu
suojaamaan silmiäsi UVsäteilyltä ja tarjoamaan mukavuutta erilaisissa ulkoiluolosuhteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että aurinkolasit ovat ehjät ennen käyttöä. Tarkista linssit ja kehykset mahdollisten vaurioiden
varalta.
Älä käytä aurinkolaseja, jos ne ovat vaurioituneet, sillä tämä voi heikentää niiden suojauskykyä.
Säilytä aurinkolasit suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Älä käytä aurinkolaseja, kun suoritat vaarallisia toimintoja, kuten ajamista tai koneiden käyttöä, ellei se ole
sallittua.
Pidä aurinkolasit lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Aurinkolasit on suunniteltu aikuisille ja nuorille. Varmista, että ne sopivat käyttäjän kasvojen kokoon.
Polarisoidut linssit vähentävät häikäisyä, mutta ne eivät estä kaikkia näköriskien mahdollisuuksia. Ole
varovainen erityisesti vesillä tai lumessa.
Älä käytä aurinkolaseja, jos ne aiheuttavat epämukavuutta tai näön häiriöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Aurinkolasien tarkistus: Ennen käyttöä tarkista, että linssit ovat puhtaat ja naarmuttomat.
Säilytys: Säilytä aurinkolasit suojakotelossa, kun et käytä niitä.
Puhdistus: Puhdista linssit pehmeällä liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja tai hankaavia materiaaleja.
Käyttö: Aseta aurinkolasit päähän siten, että ne istuvat mukavasti. Varmista, että ne ovat tiukasti paikoillaan,
mutta eivät liian tiukasti.
Poisto: Ota aurinkolasit pois varovasti, jotta et vahingoita kehyksiä tai linssien pintaa.

Hävittämisohjeet
Aurinkolasit tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset aurinkolasien
kierrättämiseksi.
Älä heitä aurinkolaseja tavalliseen sekajätteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käyttökelpoisia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja ostopäivämäärä valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Huomautus
Tämä tuote on testattu ja hyväksytty EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti. Noudata aina käyttöohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för EXPLORER XL™
SOLGLASÖGON

Introduktion
Tack för att du valt Magpul EXPLORER XL™ solglasögon. Denna produkt är designad för att ge skydd mot
UVstrålning och öka komforten under utomhusaktiviteter. För att säkerställa en säker och behaglig användning har vi
sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner enligt EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid solglasögonen när du vistas i starkt solljus för att skydda dina ögon mot UVstrålning.
Kontrollera regelbundet solglasögonen för eventuella skador, inklusive sprickor eller repor på linserna.
Förvara solglasögonen i ett skyddande fodral när de inte används för att förhindra skador.
Håll solglasögonen utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte solglasögonen som skydd mot farliga kemikalier eller som säkerhetsglasögon vid arbete med
maskiner.
Undvik att använda solglasögonen under natten eller i svagt ljus, eftersom de är designade för användning i
dagsljus.
Om du upplever obehag eller synproblem när du använder solglasögonen, ta av dem omedelbart och
konsultera en ögonläkare.
Använd inte solglasögonen om de är skadade; detta kan leda till otillräckligt skydd mot UVstrålning.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera innehållet: Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen och att inga skador finns på
produkten.
Justera passformen: Justera näs och tempelplattorna för att säkerställa en bekväm och säker passform.
Rengöring: Rengör linserna med en mjuk, ren trasa för att undvika repor. Använd inte kemikalier som kan
skada linserna.
Förvaring: Förvara solglasögonen i det medföljande fodralet när de inte används för att skydda dem mot
stötar och repor.

Avfallshantering
När solglasögonen inte längre används, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktdetaljer för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och njutbar användning av dina Magpul
EXPLORER XL™ solglasögon. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



Návod k bezpečnosti výrobku pro sluneční brýle
EXPLORER XL™

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluneční brýle EXPLORER XL™ od společnosti Magpul. Tento návod k bezpečnosti
výrobku je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně používat váš nový produkt a zajistil, že splňuje všechny
relevantní evropské bezpečnostní předpisy. Prosím, přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste se seznámili s
důležitými pokyny a doporučeními.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že brýle jsou vždy používány podle pokynů v tomto dokumentu.
Před použitím zkontrolujte brýle na jakékoli známky poškození, jako jsou praskliny nebo poškrábání.
Nenechávejte brýle na přímém slunci nebo v extrémních teplotách, protože to může ovlivnit jejich kvalitu a
trvanlivost.
Sluneční brýle EXPLORER XL™ nejsou určeny pro použití jako ochranné brýle pro sportovní aktivity nebo v
průmyslovém prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Brýle jsou vybaveny polarizovanými čočkami, které chrání vaše oči před UV zářením. Používejte je vždy, když
jste venku na slunci.
Ujistěte se, že brýle správně sedí na vašem obličeji, aby se minimalizovalo riziko sklouznutí nebo pádu.
Pokud máte citlivou pokožku nebo alergie, vyhněte se kontaktu brýlí s pokožkou obličeje.
Nepoužívejte brýle při řízení motorových vozidel za špatného osvětlení nebo v noci.

Pokyny pro instalaci a použití
Před nasazením brýlí se ujistěte, že máte čisté ruce a brýle jsou čisté.
Nasazujte brýle na nos a nastavte je tak, aby pohodlně seděly na vašem obličeji.
Pokud máte potíže s nasazením brýlí, obraťte se na kvalifikovaného optika pro pomoc.
Při skladování brýlí používejte ochranný obal, aby se zabránilo poškrábání a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci brýlí se ujistěte, že je zbavíte všech komponentů, které by mohly být nebezpečné pro životní
prostředí.
Brýle a jejich obaly by měly být recyklovány, pokud je to možné. Zkontrolujte místní předpisy o recyklaci.
Nikdy neodhazujte brýle do ohně, protože mohou uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití slunečních brýlí EXPLORER XL™ se obraťte na svého
prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky společnosti Magpul pro další informace a podporu.

Tento dokument byl připraven v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodán s každým zakoupeným produktem. Ujistěte se, že jste si vědomi všech pokynů a doporučení uvedených v
tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a pohodlné používání vašich slunečních brýlí EXPLORER XL™.


